
le," A aomačini pa rabijo označbo „Zlodejeva gra­
ba" in „Zlodejev mlin." \' bližini je namreč neka 
velika kmetija, in lastniku te kmetije pa pravilo 
po domače „Zlodej," Ta kmetska hiša ima menda 
že sto "n stoletja mini v tem grabnu in temu mli' 
nu pravijo ljudje „Zlodejev mlin­, grabi pa „Zlo ­
dejeva graba," Med temi označbami je pa vendar 
velika razlika Nekoč je šel neki duhovnik­doma­
čin iz Dobrne proti „Zlodelevemu mlinu" z gene­
ralštabno karto v. roki, Postoji malo ter vpraša mi 
mnido«<»gn starčka­kmeta: Vi, oče, kje je pa tukal 
tisti ..Hddičev mlin"? — „Kaj pravite, gospod, da 
bi bil tu kak ^Hudičev mlin"? Tukaj ga ni*!" — 
— „Saj mora vendar biti"3 odvrne duhovnik, „saj 
je vendar tako zapisano," — „Ne, ne, pravi kme­
tic, „tu smo sami pošteni ljudje, tudi ni tukaj hu­
diča m tudi ne njegovega mlina," — „Povejte mf 
pa, očka, kako se imenujeio te kmetije in ti mli­
ni?" — „Dobro", pravi kmetic, „najprvi je .,Brau­
nerjev rrjin", potem „Zlodejev mlin", glejte, tam­le 
ga vidite!" — „No, sedaj smo pa že skupaj! To­
rej tisti mlin tamle je, katerega iščem," „Seveda, 
toda tisti mlin ni „Hudičev mlin'­, ampak „Zlode­
jev mlin", ne zamerite mi, č. g. župnik, veste, ti­
sti mlin ne bo nikdar „Hudičev mlin"a marveč je 
bil in ostane še tudi v bodoče „Zlodejev mlin," Iz 
tega ie razvidno, kakšen, sistem ponemčevanja na­
ših krajevnih imen je vladal v rajni Avstriji, Iz 
označbo „Zlodejev mlin" so napravili „Teurelsmuh­
le" in take označbe so prišle še celo v generalštab 
ne zemljevide. Označba „Zlodejieva graba" in pa 
„Zlodejev. mlin" je torej edino pravilna, 

Celjan. 

Ko! ro;en Celjan me že od mladih nog najbol| 
zanimajo „CeIjske novice." Tako n. pr. me je za­
nimala vest, da je svojčas mesttni sosvet celjskfi 
podsrd celjskemu odseku Slovenskega planinske­
ga društva v svrho popravil v „Hudičevem grab­
nu* ve<\o množino lesa iz mestnih gozdov, O taJe 
preftmontana .Hudičeva graba", saj te dobro po* 
nam, ko sem kot bogoslovec s svojimi večinoma že 
rajnim! tovariši in prijatelji prav pogostokrat za­
šel v n.o, iz katere smo se koma; in komaj zbrali 
tam doli pri JPišoku," V spomin na te izlete je 
moj ie davno rajni svak profesor Kosi zložil dov­
fipeo pesmico. Sedaj pa s šalo j>roč! Moj namen 
VB, razmotrivati npravičerost imena „Hudičev gra­
ben." Sličnih krajevnih označb najdemo več. Bli­
zu Dobrne imamo „Teufelsgraben", „TeuIelsmuh­

?!odepva graba. 


